
Il Club di Prodotto
Le Club de Produit



Dal bilancio al lancio del Club 
di Prodotto

Du bilan au lancement du 
Club de Produit

         2025                                   2025-2026                                          Ora                            Autunno 2026-2027
   Maintenant      Automne 2026-2027

 Prime attivazioni              Ascolto dei territori                  Club di Prodotto                      Formazione
 Premières mises            Écoute des territoires                Club de Produit                        Formation
     en service



Verso un’offerta integrata Vers une offre intégrée 

Oggi / Aujourd’hui Domani / Demain

Un’offerta ancora frammentata
Une offre encore fragmentée

Esperienze presenti, ma non organizzate 
come sistema
Des expériences existantes, mais pas 
encore organisées en réseau

Informazioni, servizi e standard da 
coordinare
Des informations, des services et des 
standards à coordonner

Un prodotto turistico riconoscibile
Un produit touristique identifiable

Un’offerta più chiara e comprensibile
Une offre plus claire et plus lisible

Una proposta coerente con le aspettative 
e i bisogni dei viaggiatori
Une proposition cohérente avec les 
attentes et les besoins des voyageurs

Da singole proposte a una rete coordinata e promuovibile
De propositions individuelles à un réseau coordonné et valorisable  



A chi ci rivolgiamo? À qui nous adressons-nous ?

1. Adesione al Club di Prodotto
Adhésion au Club de Produit  

2. Manifestazione di interesse
Manifestation d’intérêt 

🎯 Strutture ricettive alberghiere ed 
extralberghiere legalmente riconosciute
établissements d’hébergement touristiques 
(hôteliers et extra-hôteliers) légalement 
reconnus 

🎯 Attività di ristorazione tradizionale con 
servizio al tavolo
établissements de restauration traditionnelle 
avec service à table 

🌿Fornitori di esperienze e servizi turistici
prestataires d’expériences et de services 
touristiques 

🍷 Attori del territorio
acteurs du territoire 

🧳 Intermediari turistici
intermédiaires touristiques 

Il Club riunisce ospitalità e ristorazione; gli altri operatori entrano nel circuito attraverso una manifestazione di interesse.
Le Club réunit les acteurs de l’hébergement et de la restauration ; les autres opérateurs intègrent le réseau via une manifestation 

d’intérêt. 

Due modalità di partecipazione / Deux modalités de participation

CLUB RETE
réseau



Chi aderisce al Club di Prodotto Qui adhère au Club de Produit 

Documenti previsti
Documents prévus

🎯 Strutture ricettive alberghiere 
ed extralberghiere legalmente 
riconosciute
établissements d’hébergement 
touristiques (hôteliers et 
extra-hôteliers) légalement 
reconnus 

Disciplinare 1: strutture ricettive
Cahier des charges 1: 

hébergements

Disciplinare 2: ristorazione
Cahier des charges 2: 

restauration

Modulo di adesione
Formulaire d’adhésion

L’adesione comporta il rispetto 
di requisiti obbligatori, 

standard di qualità e impegni 
comuni.

L’adhésion implique le respect 
d’exigences obligatoires, de 

standards de qualité et 
d’engagements communs.

🎯 Attività di ristorazione 
tradizionale con servizio al tavolo
établissements de restauration 
traditionnelle avec service à 
table 

Adesione al Club
Adhésion au Club

CLUB

🎯 Operatori dell'ospitalità 
Professionnels de l’hébergement



Chi entra nel circuito di progetto Qui adhère au réseau du projet
 

🍷 Attori del territorio
acteurs du territoire 

- Operatori outdoor e wellness
Opérateurs d’activités de plein air et 
de bien-être

- Guide e accompagnatori
Guides et accompagnateurs

- Servizi di mobilità (noleggio bike, 
navette per persone e bagagli)
Services de mobilité (location de 
vélos, navettes pour les personnes et 
les bagages)

- Produttori locali e cantine
Producteurs locaux et domaines 
viticoles

- Organizzatori di degustazioni 
enogastronomiche
Organisateurs de dégustations 
œnogastronomiques

- Musei, attrazioni culturali e 
naturalistiche
Musées, sites culturels et attractions 
naturelles

Tour Operator locali interessati 
alla creazione e 
commercializzazione di 
pacchetti turistici integrati.
Tour-opérateurs locaux impliqués 
dans la création et la 
commercialisation de forfaits 
touristiques intégrés.

🧳 Intermediari turistici
intermédiaires touristiques 

Manifestazione di interesse / Manifestation d’intérêt

🌿Fornitori di esperienze e 
servizi turistici

prestataires d’expériences et de 
services touristiques 

Questi operatori non aderiscono formalmente al Club, ma sono coinvolti nella creazione di un’offerta integrata.
Ces opérateurs n’adhèrent pas formellement au Club, mais ils participent à la création d’une offre intégrée. 

RETE
réseau



Le prossime azioni Les prochaines actions

AUTUNNO 2026
Corsi di formazione per gli 
operatori aderenti
AUTOMNE 2026
Sessions de formation pour 
les opérateurs adhérents. 

GIUGNO  2027
Materiale promozionale 
(sito web, audioitinerari…)
JUIN 2027
Matériel promotionnel 
(site web, audioguides, etc.)  

OTTOBRE  2027
Press tour
OCTOBRE 2027
Voyage de presse   

SETTEMBRE  2027
- Educational Tour
- Buy italo-francese sul turismo lento
SEPTEMBRE 2027
- Educational Tour
- Buy Italie-France sur le tourisme lent 

AUTUNNO 2027
Trail Plus Aimable
AUTOMNE 2027
Trail Plus Aimable 



Benefici per i partecipanti Bénéfices pour les participants 

Accesso a un prodotto 
turistico transfrontaliero 

riconoscibile
Accès à un produit 

touristique transfrontalier 
identifiable

Rafforzamento 
dell’offerta 

Renforcement de l’offre

Formazione dedicata e 
gratuita

Formation dédiée et 
gratuite

Networking e fam trip 
Networking et fam trips

Visibilità e 
comunicazione

Visibilité et 
communication

Presenza online 
qualificata

Présence en ligne 
valorisée

Promozione 
internazionale attiva 

Promotion 
internationale active

Maggiore accessibilità 
al mercato turistico 

Meilleure accessibilité 
au marché touristique



Impegni Engagements

Collaborare con la rete per l’individuazione e la 
promozione di proposte esperienziali sul territorio.

Partecipare alla formazione e ai mini “fam trip” 
proposti per gli operatori, nel periodo autunno 2026 - 
primavera 2027.

Partecipare alle azioni di promozione e 
promocommercializzazione del progetto.

Contribuire alla comunicazione digitale (fornitura di 
contenuti digitali, condivisione di dati ai fini del 
monitoraggio del prodotto, comunicazione 
appartenenza al Club).

Collaborer avec le réseau pour identifier et 
promouvoir des offres d'expériences sur le territoire.

Participer aux formations et aux mini « fam trips » 
proposés aux professionnels, entre l'automne 2026 et 
le printemps 2027.

Participer aux actions de promotion et de 
commercialisation du projet.

Contribuer à la communication numérique 
(fourniture de contenus numériques, partage de 
données à des fins de suivi du produit, 
communication relative à l'appartenance au Club).



Club di prodotto
Disciplinare 1

Club de produit 
Cahier des charges 1

Chi può aderire
Qui peut adhérer

Adesione per 
specializzazione/tematica:

Adhésion par spécialisation/thématique

🎯 Strutture ricettive 
alberghiere ed extralberghiere 
legalmente riconosciute
établissements 
d’hébergement touristiques 
(hôteliers et extra-hôteliers) 
légalement reconnus 

Outdoor Bike / Cicloturismo
Vélo / Cyclotourisme

Family
Famille

Con ristorante - 
enogastronomia

Avec restaurant – 
œnogastronomie

CLUB

Strutture ricettive / Établissements d’hébergement touristique



Club di prodotto
Disciplinare 2

Club de produit 
Cahier des charges 2

Chi può aderire
Qui peut adhérer

Adesione per 
specializzazione/tematica:

Adhésion par spécialisation/thématique

🎯 Attività di ristorazione 
tradizionale con servizio al 
tavolo
établissements de restauration 
traditionnelle avec service à 
table 

Attività di ristorazione 
tradizionale
Restauration 
traditionnelle

Ristoranti bike 
(bike friendly)

Restaurants vélo - 
adaptés aux cyclistes

CLUB

Attività di ristorazione / Activités de restauration



Modalità di adesione
Modalités d’adhésion



Kit PAYSAGE+ Aimable Kit PAYSAGE+ Aimable

1. Per il Club di Prodotto
Pour le Club de Produit  

2. Per altri fornitori e tour operator
Pour les autres prestataires et 

tour-opérateurs
Disciplinare 1: strutture ricettive

Cahier des charges 1 : structures 
d’hébergement

Disciplinare 2: attività di ristorazione
Cahier des charges 2 : restauration

Modulo di adesione strutture ricettive
Formulaire d’adhésion structures 

d’hébergement

Modulo di adesione attività di ristorazione
Formulaire d’adhésion restauration

FAQ
FAQ

Manifestazione di interesse per fornitori di 
servizi e attività esperienziali e attori del 

territorio
Manifestation d’intérêt pour les prestataires 

de services et activités expérientielles et 
acteurs du territoire

Manifestazione di interesse per tour operator
Manifestation d’intérêt pour les 

tour-opérateurs

FAQ
FAQ

 

CLUB RETE
réseau



Kit PAYSAGE+ Aimable Kit PAYSAGE+ Aimable

Leggi la documentazione e 
invia il modulo di adesione o 
la manifestazione di interesse

entro il 24/08/2026

Informazioni complete sul sito web: 
https://www.enteturismolmr.it/club-di-pro
dotto-e-rete-paysage-aimable/ 

Lisez la documentation et 
envoyez le formulaire d’adhésion 
ou la manifestation d’intérêt

avant le 24/08/2026

Informations complètes sur le site internet : 
https://www.enteturismolmr.it/fr-club-de-pr
oduit-et-reseau-paysage-aimable/

https://www.enteturismolmr.it/club-di-prodotto-e-rete-paysage-aimable/
https://www.enteturismolmr.it/club-di-prodotto-e-rete-paysage-aimable/


MERCI POUR VOTRE PARTICIPATION!
GRAZIE PER LA VOSTRA PARTECIPAZIONE!

 En représentation du partenariat / 
In rappresentanza del partenariato
Camilla Parodi – Area Progettazione

Ente Turismo Langhe Monferrato Roero
progettazione@visitlmr.it

Sito web del progettoSite web du projet




